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VYVIK 811.316.728°25
Kyama T.B., kauna. dingosn. Hayk
Pisnencoruil Odeporcasruti eymanimapruli yrHigepcumem
(Pisne, Ykpaina)

JIIHI'BOKPATHO3HABYUI ®OH OHOMACTUYHOI JIEKCUKU
TBOPIB O. IIPOMCJIEPA TA ii IEPEKJIAL

OnoMacTHYHMM MaTepias OLJIBIIIOCTI XyHOKHIX TBOPIB BMIIIae B co0l
aHTponoHIMu (BJIACHI 1MeHa JII0Jel), TOIOHIMHK (Has3BU TeorpadpluHux
00’ekTiB), 300HIMH (HA3BM BHUIIB, KJIWYKH TBApHWH), MipOHIMHI
(HafiMeHyBaHHSA M1(PIYHUX 1CTOT), TOOYTOB1 peaJIii TOII.

XyIoo:kHI TBOPHU MOJS OITe MICTATH BeJHUKY KIJIBKICTH OHIMIB,
(ppaseossoriamis, KajgIaMOypiB, OKA310HAJII3MIB, IIECTJIUBUX (POPM CJIIB, IO,
Oe3mepedHo, CTBOPIOE IIEBHI TPYMHOII IPU BIATBOPEHHI IX 3acobaMu 1HIIOL
MoBHu. OKpiM IIhOTO, IEpPeKJIad TaKUX TBOPIB, AK 1 OyIb-IKUX 1HIIHUX
XYIOKHIX THINB TEKCTIB, IIOBUHEH OyTH MAaKCHMAaJILHO aJeKBATHUM
OpUTIHAJY, HE BUKPUBJSATU IIMCHICTH, 30epiraTh XYIOsKHIO CBOEPIIHICTD.
Oco01mBOI0O YMOBOIO PO0OOTH MHepekrJIiagada 3 IUTAYOI JITepaTypor €
BpaxyBaHHSA BIKOBHUX OCOOJIMBOCTEH  uMTa4viB. BaKIumBUM  TakKoX
y0avaeTbCcsd BIOYYTTS TOHKOI Me:Kl MK IIEBHHM OJIOMAIITHEHHSIM TBOPY
3aJIs JIETIIION0 PO3YMIHHS MOr0 JUTUHOIO Ta 30epeskeHHSIM HaIllloHAJIbHOI
CITEII(pIKHM OPUTIHAJY, AKa 30arauye Kpyrosip oouux uutauviB ([lamomxauk,
2011, c. 250).

Armo pamime, ark 3asmavae C. Boapmreiin (Bosbireiin),
criocTepirajacsi TEeHIEHINSA 0 CIIPOIIEHHS TeKCTy IIPKU IIepeKJaal Ta
sIKOMoOTra OlJIBIII IIOBHOI aKOMOJAIIll KYyJbTYPHOTO KOHTEKCTY, BJIACHI HA3BU
amaiTyBaJIACA OO0 KYJbTYPH IIJIHOBOI ayauUTOpli, IOIIMPEHUM OYyJI0
BUKOPHMCTAHHS 3HOCOK Ta I1HINMHX BHUIB IIOACHEHDL IIepeKrjagada, To
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CyYacHOI0 TeHJEHI[EI0 € sSKoOMora IIOBHe 30epeskeHHs 1HIIIOMOBHOI'O
KOHTEKCTY, 30LIbIlleHe TPaHCKPHUOYBAHHS Ta TpPaHCIITepaIllsd BJIACHHUX
Ha3B, [0 MOJKJIMBOCTI IIOBHA Ilepemavya KyJbTYPHOIO Ta MOBHOIO
KOHTEKCTY, III0 TaKOK OLIBbII BHPA3HO IIJIKPECJII0E BUXOBHY Ta
IPOCBITHUIILKY (PYHKIIIIO JUTIYIOI0 JUCKYPCY.

Y miteparypHiii KasIil OysKe YacTO BHUKOPHCTOBYIOTHCS CIPABIKHI
TOIIOHIMU — HAa3BU reorpadlyHuxXx O00€KTIB, THX, IO ICHYBaJH y dac
MSJIBHOCTI HHCbMEHHHWKa a00 1CHYITb B HAIl dYac. ¥ 3BSI3KYy 3 I[UM
ImepekrJIagad HOBHHEH OyTH 00l3HAHWM 3 reorpadluHuMP HAa3BaMH, BMITH
OpairoBaT 3 KaprorpadldyHuM marepiajgoM. AKIMO aBTOPCHKl TOIOHIMU
BUTaJgaHl 1 IIOOyJZOBaHl 3a aHAJIOTIEI0 J0 peaJIbHUX TOIIOHIMIB, TO IX
1meHTH(IKAIS II0TPedye JOCUTh OaraTo vacy, a IepekrJIal y3romaKyeThCsa 31
CJIOBOTBIPHOIO MOJEJIJI0 BIANOBIOHUX peaIbHUX TOHOHIMIB. AcoIrlaTHBHI
TOIMOHIMKA a00 CMMCJIOBI  TOIIOHIMH, BHCTYIIAIOTH  ITPOCTOPOBUMHU
OpleHTHUPAMHU ¥ (PAaHTACTUIHOMY CBIT1 KA3KH 1 IIPH IIepeKIaal YKPaIHChKOIO
MOBOI0 KaJIbKYIOTHbCS, IIM00 30epertw 3akjaJeHy B HHX AacCOIlaTHBHY
1copmarrio (Jlemyxosa, 2015, c. 135).

Jlo  cBoepigHOI  TpmJOrii HOpo  MaJIEHbKHUX  IIPEeJCTAaBHUKIB
HaampupogHux 1ctor BxogaTh moBicTi-kaskm . Ilpoiicaepa «Die kleine
Hexe» («Masa baba fdra»), «Das kleine Gespenst» («IIpuBumens») 1 «Der
kleine Wassermann» («BogsaHudor»).

I'epossmMu Ka3ok € QPOJIBKJIOPHO-MI(JOJIOTIUHI IIepCOHAK] (YaKJIYHKH,
IPUBUIMN, BOOSIHHUKN), JIOOX 1 TBapuHU. | X0ua OLIBIIICTE MIHOBUX 0CIO €
BUTaJaHUMM, MEIIKAIOTh BOHU y IIJIKOM peaIbHHX MicTax 1 perioHax
Himeuunuu. Hanpurian, Mamga Ba6a fAra 3 kasku «Die kleine Hexe» xoue
noTpanuTi Ha Biiokcbepr, me 30epyThes Ha CBSTO BCl BLALMI.

«Ks drgert mich», sagte die kleine Hexe, «daf3 heute Walpurgisnacht
ist. Heute treffen sich alle Hexen zum Tanz auf dem Blocksberg» (Die kleine
Hexe, S. 7) // Cvoeooni orc Banvnypeiesa niw. Yei uwaknynrku 36epymoves Ha
eopi Brokxcbepe i sasedyms mam marnuyi (Ilpoiciep, 1992, c. 8).

Biokcoepr (mim. Blocksberg) — doapkmopua HasBa ropu Bporken
(miM. Brocken), maiiBumia Touka I'apma (1141,1 merpa). Posramosana y
el Caxkconig-AuxansT y Himeuunni. 3a meresnorno, B Hiu 3 30 KBITHSA Ha
1 TpaBHa Ha DpokkeHl 30uMpaloTbcad BIOAbMH HA CBATKYBAHHS
Banpnoypriesoi Houl, 1110 BIAOMJIOCA V 0araThox XyJOsKHIX TBOpax, 30KpeMa
B Tparenii ['ere «Dayco.

IIpusunens 3 kasku «Das kleine Gespenst» Kujgo y 3aMKy I100IH3Y
micreuka OiireHbepr.

Erst des Nachts, wenn im Stdditchen Eulenberg, das zu Fiiffen der
Burg lag, die Rathausuhr Mitternacht schlug, erwachte das kleine
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Gespenst (Das kleine Gespenst, S. 5) // Ta axk minvku 200uUHHUK HQ
pamywi 8 micmeuxy Oitinenbepsi, wo 0L NIOHIXCHCA 3AMKY, 8UOUBAS
nisniu, Ilpusuodens nporxuodanocs (Ilpoiicaep, 1992, c. 70).

Oitentepr (mim. Eulenberg) — rpomaga B Himeuunmi, posrairoBaHa
B 3emutl Petinnaug-Ildasnbir.

Oder es verneigte sich vor dem Bild der wunderschonen Pfalz-grdfin
Genoveva Elisabeth Barbara, der es vor einigen vierhundert Jahren
geholfen hatte, ithre kostbaren goldenen Ohrringe wieder-zufinden, die eine
Elster ihr von der Fensterbank wegstibitzt hatte (Das kleine Gespenst, S.
7 // A mo po3kniani8aiocs neped nopmpemom naablcbKol epaghuni,
kpacyni FEnizabem DBapbapu, konuco, poxie uomupucma momy, 60HO
0onomo2si0 il 3HAUMU KOULMOBHL 30JI0MI CePeXcKu, Wo iX 13 NIO8IKOHHA
nouynusia copoxa (IIpoiiciep, 1992, c.72).

Petinnmaug-Ildanen  (mim. Land Rheinland-Pfalz) -  3semura
QenepatusHoi Pecryomikm Himeuumna, posramoBaHa B 3ax1OHIN YaCTHHIL
KpalHU.

Ha cBarxkyBamus HapomkenHs Bomgsmmuxa 3 xaskm «Der kleine
Wassermann» 3aBiTajio BaIIATh IIIICTH TOCTEH.

Es waren zwélf Wassermdanner mit ithren Frauen, ein Brunnenmann
und das Briickenweiblein von der Sankt-Nepomuks-Briicke (Der kleine
Wassermann, S. 9) // To 6ynu: 08aradusmb 800SHUKIE8 3 OPYMHCUHAMLU,
Kpunuunux i Pycanka, wo scuna nio mocmom Henomyrxa (Ilpoiiciep,
1992, c. 137).

3ayBaskumo, 1110 y IIHOMY BHIIAIKY IIeperaas «maig moctom Hemomywa»
He 30BCIM BIAJINI, OCKLIBKK HE 3P03yMLII0, IO %K I1e 3a MICT.

Cearuit Ax Hemomynprmuii (dechbk. Jan Nepomucky, 0. 1340) —
YeChbKUU KATOJIUIBKUU CBATHU, MYYEHUK, CBAIIEHHUK — IeHepaJbHUM
Bikapii [Ipaspkoro apxiemuckorcrsa, myoJiuHUE HoTapiyc. ¥ 1683 poriil Ha
Kapmosom wmocty Ilparm 0OyB  comopymskeHHM#l  maMaTHUK — AHY
Hemomyiiskomy poboruz dma Bporkodda. DBarato #oro cxyabraTyp,
IOMIIIeHl Ha MocTaxXx y Yexii Ta IHIINX KpaiHax, € IIPOSBOM BEJIMKOI
IIOIIIAHM JI0 CBSITOTO.

Sragka mpo dma Hemomynbkoro — mgaHmHA IUTAYHM CIIOTagaM
aBTOpa, a/sKe Ka3Kap, 3a HAI[IOHAJIBHICTIO JIY:KUIILKUI cepld, HapOoauBCa y
mictl Patixeunbepr (IliBmiuama Boremist), po3ramoBasnoMy 01/Is BIAPOTiB Tip.
Otdpig IIpoiicaep B ¢BOIX TBOpAX YacTO BUKOPHCTOBYBAB KAa3KOB1 CIOKETH,
3amo3uydeH1 3 jereHn boremii.

Omxe, mpoaHaII30BaHl IIPUKJIAMN, AK1 Oy IepemaHl YKPaiHCHKOIO
MOBOIO IIPpHHOMAMM TPaHCKpHUIINI 1 TpaHcaiTepaiii 13 30epeskeHHIM
1HIITOMOBHOT'0 KOHTEKCTY, BUMAraiTh BCe X TAKH IIOSICHEHb IIepeKJjagava
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ab0  BHUKOPHCTAHHS  3HOCOK. BaiamBuM €  O3HAWOMJIEHHS 3
JIIHTBOKPAIHO3HABYOI 1HQOpPMAINE0, OCKLILKH Il OHIMH HE € BIJOMUM
OLJIBIIIOCT] IOHUX YKPATHCHKUX UUTAYIB.
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(Munck, Pecnyonukxa Benapycy)

SHAYEHUE U KOHIEIT KAMEH B IIO3THYECKOM HUKJIE
JIAPUE» (1929) MAPUU ITABJINKOBCKRKOU-ACHOKEBCKOU
B IIEPEBO/IE BAJIEPUA AKOIIOBA

Cmena  wmccaeqoBaTeILCKOM — IIapagurMbl B JIMHTBHCTHKE,
ompeaesUBINell 00BEKTOM CBOETO M3yUeHUs He SI3hIKOBOM (PaxT, HO pUrypy
TOBOPSIIEro CcyObeKTa, IIpeaonpenesinja HOBBIM HAYYHBIA B3TJIAO HAa
mpobseMy 3HaueHHs. B ¢Qoxyce BHUMaHNSA CEeMaHTUKM OKAa3aJIOCh HEe
cJIOBapHOEe  3HAUeHHe  CJI0OBa, HO  KOHIENT KakK  pe3yJbTaT
MHTEePHPEeTHUPYIOIIEH IesaTeJIbHOCTA YeJIOBEeKa.

B oramume or 3HavueHHMs, KOHIEIIT He HMeeT HeIpeMeHHOI,
00s13aTeJIbHOM cBsi3u co caoBoMm. Ilo ciaoBam aramemura JI.C. Jluxauesa,
KOHIIEIIT BBICTYIIAET UTOTOM «CTOJIKHOBEHHS CJIOBAPHOI0 3HAUEHHS CJIOBA C
JIMYHBIM ¥ HAPOJHBIM OIILITOM YeJIOBEKa», BKJIIYAET «KPYT ACCOIIMAIINMI U1
OTTEHKOB 3HAYEHUsI», a «IOTeHIIMM KOHIIEIITa TeM IIupe W Oorave, dyeM
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